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Médailles
En aluminium: 0,10 $; En métal doré: 1§ 11 mm; 3 § 15§ mm;
En métal argenté: 0,50 $

Images de Kateri (avec ou sans priére)
1. couleur brune, par le sculpteur E. Brunet (12,7 cm x 6,25 cm): 0,05 §
2. En couleurs, par la Mére Nealis (10,8 cm x 7 cm): 0,10 §
3. En couleurs, par John Steele (10,2 cm x 7,6 cm): 0,10 §
4. En couleurs, par John Steele (16,5 cm x 12,7 cm): 0,25 $
5. En couleurs, par John Steele (72,2 cm x 39 cm): 4 §

Images-reliques:
1. Etoffe qui a touché aux ossements (2,8 cm x 2,5 cm): 0,50 §

Neuvaine (en frangais ou en anglais)
Sous forme de biographie, par le vice-postulateur: 36 pp. (illustrée) 1 $

Plaquettes
1. Plaquette en céramique, portant I’image de Kateri sur fond champignon, oeuvre de
Daniel Lareau (10 cm x 10 cm): 3,50

_ 2. Plaquette métallique de Kateri, au cadre en émail bleu et blanc: 2,25 §
3. Plaquette métallique de Kateri avec étui en plastique: 1,65 $

Statuettes ivoirines ou bronzées de Kateri
1. En ‘“hydrocal”’. (17,7 cm) 10 $
2. Porte-clé Kateri: 1§

Biographies de Kateri, etc.
En francais — L’Héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 10 §
En francais — La Vénérable Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 20 pp.
(illustré): 1 $
En francais — L’Astre dans la nuit, Kateri Tekakwitha, par Rachel Jodoin, 14,50 $
En anglais — Kateri Tekakwitha, par Francis Weiser, S.J., relié: 8 $; broché 6 $
En anglais — The Original Caughnawaga Indians, par Henri Béchard, S.J., relié: 14 §
En allemand — Das Mddchen der Mohawks, par F. Weiser, S.J., 10 §
En francais — Le jour de I'Indien par Thomas-Edmond Giroux: 7 $

Timbres-cachets de Kateri
Trente-six timbres la feuille: 1 §

3 Cartes de condoléances
Les cartes de Kateri sont d’un gofit parfait, imprimées avec soin, et trés commodes.

La boite ’de douze cartes: 2,50 $. En votre nom, le vice-postulateur enverra une lettre
de condoléances a la famille du défunt.

Chague inscription dans 1’Association Kateri-Tekakwitha pour un défunt: 2§ par
annee

Abonnement a ‘“‘Kateri”’
2 § par année

KATERI No 100

1. Le périodique trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri a
Kaknawaké (Québec), voudrait vous aider a obtenir des faveurs
spirituelles et temporelles, griace a I'intercession de la bienheureuse
Kateri Tekakwitha. Par 13, nous espérons héter la canonisation
du Lys des Agniers;

2. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la cause de Kateri,
afin d’en obtenir au moins un «Je vous salue, Marie» quotidien
en vue de la canonisation;

3. Nous vous tendons la main, car, sans votre aumone, nous ne
pouvons 2 peu pres rien pour faire connaitre Kateri, petite laique,
et pour Pexamen des faveurs importantes attribuées a son inter-
cession.

MATIERE
Chaque numéro de Kateri comprend:
1. Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;
2. Des nouvelles de ses clients répandus de par le monde;
3. Le récit de faveurs obtenues par son intercession;
4. De la documentation au sujet des Autochtones, en particulier des
Indiens de la Mission Saint-Frangois-Xavier.

AVANTAGES

Votre abonnement (2$ par année), renouvelable le plus souvent
possible, vous donne droit a [Iinscription parmi les «<Amis de
Kateri» pour qui
1. Une messe est offerte chaque semaine;
2. Une autre messe est offerte pour les amis défunts;
3. Le vice-postulateur prie pendant sa messe quotidienne;
4. A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, des
milliers de messes sont offertes chaque année;
5. Est ouvert le trésor spirituel des mérites de la Compagnie
de Jésus;
6. Des grices spéciales sont acquises en travaillant a la
canonisation de Kateri.

MARS 1985

Les deux premiers dollars de tout don compteront pour I’abonnement.
Avec la permission de I'Ordinaire et des Supérieurs, Kahnawak

(Québec).

,

Copyright par Henri Béchard, S.J., vice-postulateur
Courrier de la deuxiéme classe, Enregistrement, Numéro 1728
Dépdt 1égal — Bibliothéque nationale du Québec
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Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L.D.!

Ci-inclus deux dollars pour faveur obtenue par Kateri: la guérison
d’une oreille qui coulait depuis quatre mois. Merci Kateri! Je
lis votre revue avec plaisir! (Montréal, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme P.-E. L.!
Depuis longtemps je veux vous donner des nouvelles de mon mari
qui apres bien des précautions a di subir la grande opération a
coeur ouvert. Le chirurgien lui a changé I'aorte du coeur. Cela a
été tres dur d’apres les médecins. Aujourd’hui, il ne peut plus
travailler, il est a sa pension comme invalide. Pour lui c’est un
changement qu’il a beaucoup de difficulté a supporter. Moi-méme
j’ai perdu un petit paradis: notre maison de Laval a été vendue
pour en acheter une a Montréal. J’aimais tant tant vitre a Laval.
Peére, par vos bonnes prieres aidez-nous a remercier le Seigneur,
car il faut nous rappeler que de plus grands malheurs auraient
pu nous arriver et nous en avons ¢été épargnés. De plus, ma soeur
a obtenu une grande faveur de Kateri: elle gardera son emploi a
Montréal. Elle m’a demandé de lui faire parvenir la plus belle
statuette de Kateri, et nous prierons avec elle. Il faut qu’au plus
vite nous aimions la vie que le Bon Dieu nous a choisie et nous
comptons sur votre messe.

(Montréal, Québec.)
Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A.L.!
Ci-joint mon cheque de vingt-cinq dollars pour I'obtention d’un
bon montant qui m’était dit et que je croyais perdu a jamais.
Mais Kateri m’a exaucée !

(Montréal, Québec.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)

Caisse populaire de I'lmmaculée-Conception
1685 EST, RUE RACHEL
MONTREAL
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Petit frere
veut savoir... ; i

si vous ne nous aiderez pas a recueillir
au moins 50 000 promesses d’un Pater et
d’un Ave quotidiens !

Nous en avons besoin pour obtenir du
Coeur de Jésus la canonisation de la
bienheureuse Kateri Tekakwitha.

On compte maintenant 15 011
promesses de priéres.
C’est le temps d’ajouter la votre !

PHOTO RON BOYER

L’envoyer au

Centre Kateri

G.B2irD

Kahnawaké (Québec)
Canada JOL 1B0O

MA PROMESSE A KATERI Date

Je, soussigné(e), promets d’offrir chaque jour un Notre Pére
et (ou) un Je Vous Salue Marie jusqu’a I'obtention du miracle
requis pour la canonisation de Kateri.
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Les cartes
de condoleances “Kateri”

bons motifs A l'occasion du décés d’un parent ou ami, vous n’‘avez
d’en avoir toujours qu’a apposer votre signature & l‘une de ces cartes et &
une boite I'expédier aux parents du défunt.

e

sous la main :

Une lettre du vice-postulateur avisera la famille éprouvée de linscription du défunt
dans I'Association Kateri-Tekakwitha, pour qui :

1. on offre une grand-messe chaque semaine & la Mission Saint-Frangois-
Xavier;

2. le vice-postulateur a une intention chaque jour au mémento de sa messe;

3. s‘ouvre le trésor de toutes les messes offertes chaque mois pour les
bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus;

4. est assurée la participation aux bonnes oeuvres des Jésuites;
5. le vice-postulateur offre lvi-méme une messe le lundi de chaque semaine.
Ecrire au Centre Kateri, C.P. 70, a Kahnawaké (Québec)

JOL 1BO.
La boite de douze cartes: 2,50 $. Chaque inscription dans I’Association Kateri-Tekakwitha
pour un défunt: 2 $ par année. J
VOS INTENTIONS
Spirituelles Temporelles
[] Amour du Bon Dieu [] Emploi
[] Conversion [] Santé
[] Paix de I’ame [] Logement
[] Résignation dans les épreuves [ ] Secours financier
[] Paix dans la famille [] Accouchement réussi
[] Vocations [] Bons amis
[] Fidéeles défunts [] Succes dans les études
["] Bienheureuse mort [] Paix sur laterre
[] Obéissance au Saint-Pére

Autres intentions . glaaiasy ylgjey in A E

LE PREMIER JUIN, SERONT ADRESSEES AU P.
ANTOINE ROUSSOS, S.J., TOUTES VOS INTEN-
TIONS. POUR VOUS IL CELEBRERA NEUF MESSES
A BEYROUTH, AU MILIEU DES BOMBES ET DE LA
GUERRE.

(AUCUNE OFFRANDE N’EST EXIGEE.)

En s




KATERIGRAMME

OMPAREE & une foule de nos contemporains, la bienheu-
reuse Kateri Tekakwitha devait étre fort intelligente. En
effet elle comprenait le sens de la messe. Tous ceux qui y
manquent habituellement ne le comprennent certainement pas.
Elle s’était rendu compte que la Célébration eucharistique
faisait descendre sur I'autel Jésus-Christ, Fils du Dieu Vivant.

“Si les catholiques saisissaient ce qu’'est I'Eucharistie,
a-t-on dit, les églises seraient pleines comme des oeufs.”
Kateri n’aurait pas compris qu’il en fut autrement.

On a souvent défini le chrétien “un homme qui va a la
messe’”’. Cette formule qui n’est guére originale, mieux que
beaucoup d’autres, cependant, situe notre point de rencontre
avec Jésus. La Vierge agniére était vraiment chrétienne puis-
qu’elle allait & la messe. Comment ne l'aurait-elle pas fait,
elle qui savait ce que c’était? “Ses pratiques étaient de venir
dés quatre heures du matin a I'église hiver et été, écrit le P.
Claude Chauchetiére qui la connaissait bien ... elle entendait
tous les jours deux messes...”

Depuis le 24 juin 1981, a Medjugorje en Yougoslavie la
Vierge Marie apparait presque tous les jours a six jeunes gens.
Entre autres choses, elle leur affirme: “La messe est la plus
grande priére de Dieu et vous ne pourrez jamais en compren-
dre la grandeur; c’est pourquoi vous devez étre parfaits et
humbles & la messe et vous y préparer”’. Ce message de Notre-
Dame a notre temps, elle I'a certainement communiqué a la
bienheureuse Kateri au XVlle siécle. Celle-ci I'a mis en prati-
que. Son Pére spirituel écrit: “La chose était si connue que
les femmes les plus dévotes s’empressaient a se mettre auprés
d’elle, assurant que la seule composition de son extérieur si
dévot et si ardent. .. leur servaient d’une excellente prépara-
tion pour bien approcher de la sainte table a son exemple.”

Implorons-la d’abord de mieux nous ouvrir 'intelligence
a ce qu'est la Célébration eucharistique. Recommandons-lui
en particulier un étre cher qui a perdu toute notion de I'eu-
charistie. Regardons-la bien attentivement. Son extérieur si
dévot et si ardent nous échauffera, nous emballera pour le
Saint Sacrifice et nous servira d’excellente préparation pour
bien approcher — du moins mieux que par le passé — de la
sainte table. Ainsi nos alléluias, nos los pascaux seront-ils
vraiment significatifs.

Le vice-postulateur

et i

\ HENRI BECHARD, S.J.J

o Le sourire de Kateri sur vos jours, S. M.-A. B.!

Parcourant le numéro de novembre, j’ai fait mienne la suggestion
de réciter I'invocation a Jésus, Marie, Joseph, pour qu’'un enfant
soit épargné de l'avortement, puis un Pater et un Ave en vue
d’obtenir la canonisation de la petite Kateri. Je suis fidele a. ces
prieres tous les jours et je propage cette invitation. J’aimais
Kateri depuis longtemps, mais je suis en voie de m’y attacher.
Responsable de la comptabilité du Pensionnat, hier, a 15 heures,
je faisais face a une erreur qui m’ennuyait beaucoup. Tout en
poursuivant le travail de recherches, j’en ai parlé a Kateri. Ce
matin, je reprends mon calcul et voila que le tout s’est tres bien
ajusté. Quelle merveilleuse journée que celle d’aujourd’hui! Et
comme ce sera vite fait de tenir la comptabilité, désormais! Pere,
veuillez recevoir les voeux d’un Joyeux Noél et d’'une Bonne
Année de la part d’une heureuse bénéficiaire de votre deuxieme
retraite de 30 jours!

(Beauport, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. M.G.!
Jenvoie vingt dollars a la petite Kateri, tel que promis pour
obtenir la guérison de mon mal de dos, car aujourd’hui je suis
tout a fait bien. Je 'en remercie !

(Sainte-Anne-des-Monts, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme G.B.!
En remerciement pour la stabilité de la santé de mon mari, j’en-
voie un cheque de dix dollars. A vous tous, dans votre dévoue-
ment a la Cause de Kateri qui ne cesse de grandir, nos voeux les
meilleurs pour I’an nouveau qui approche.

(Rosemont, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A.R.!
Ci-joint cinq dollars pour faveur obtenue. Il s’agissait d’'un mal
de téte lancinant qui paralysait mon activité au point de m’em-
pécher de manger. Merci a Kateri !

(Dolbeau, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. C.L.!
Veuillez accepter cette humble offrande de cinquante dollars
pour 'ocuvre de Kateri. Ayant subi une grave opération a l'in-
testin, en février, jaccomplis ma promesse faite a la Bienheureuse,
car je me sens beaucoup mieux qu’auparavant. J’ai encore d’au-
tres faveurs a obtenir et je continuerai a prier la petite Kateri
avec vous. Vous remerciant a 'avance de votre aide, je demeure
tres confiant.

(Repentigny, Québec.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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PRIERE PASCALE
AUJOURD'HUI Dieu notre Pére,

tunous ouvres la vie éternelle
parlavictoire de ton Fils sur lamort
et nous fétons tarésurrection.

Que ton Esprit fasse de nous
deshommes nouveaux pour que
nous ressuscitions avec le Christ

dans la lumiére de la vie.
Par Jésus Christ.

LA RESURRECTION DU CHRIST

Greco

PHOTO ARMOUR LANDRY




A chaque nouvelle lune

LE SOURIRE DE KATERI

Faveurs enregistrées au Centre
depuis le 1 novembre jusqu'au 23
février 1985:

Problémes alcooliques résolus
Objets retrouvés

Meilleure Santé

Guérisons

Emplois gardés ou obtenus
Secours financiers

Bonne mort

Logements loués ou trouvés
Maisons vendues ou achetées
Heureuse maternités

Bons voyages

Greéves évitées

Etudes réussies

Opérations réussies ou évitées
Graces temporelles

W W
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VINGT-CINQ PROMESSES
OU DAVANTAGE

Mme Nancy DiStefano, Baltimore,
(MD), 52; Sr Elizabeth Coté,
CN.D., Montréal, (Qué.) 26; Sr
Lucile Danis, Chicoutimi, (Qué.),
45; Sr Leonarda, Forestville, (CT),
32; M. Larry Pelland, Indian Or-
chard, (MA), 29; Mme Marlene
McCauley, Phoenix, (AZ), 173;

La petite Sheryl Mayo de Kahnawaksé,
village de la bienheureuse Kateri, devant
son haut-relief & Saint-Patrice de New York

DEDIEE A SAINT PATRICK!

J'ai passé plusieurs années a oeu-
vrer avec les Indiens du Minnesota.
J'avais méme nommé un Club, 4-H
Tekakwitha. J'ai une grande dévo-
tion a son égard et je prie chaque
jour pour sa canonisation . . .

Au sujet de la “Lettre de Spo-
kane”, dans le Kateri d’automne
1983, no 94 (illustrations des pp.
16 et 17), il s’agit d'une petite
église des missions 4 Brookston,
Minnesota. Le P. Alban Fruth, mis-
sionnaire bénédictin, en est le curé
intérimaire. C'est dans la région de
Cloquet, Minnesota . .. Il a compo-
sé deux beaux cantiques en I'hon-
neur de Tekakwitha et nous nous
en servons souvent.

Soeur Debora, O.S.B.
Saint-Joseph, Minnesota.

R

Le 1ler juillet
4 1934, le P. Mi-
‘L\ chel Jacobs fut
.\l ordonné i Kah-
'| nawaké ou il na-
quit. Il était le
| premier Iroquois
a devenir prétre

> et jésuite. Cin-
quante ans plus tard, le 15 décem-
bre 1984, nouvelle ordination dans
cette église historique construite en
1845. Le P. Jacques Nicole, de la
Compagnie de Jésus, était ordonné
prétre par Mgr Bernard Hubert,
évéque de St-Jean-Longueuil. Evé-
nement trop rare aujourd’hui, on
avait tenu a le célébrer de facon
grandiose. Dans la simplicité de
son déroulement, la cérémonie était
riche de sens pour la communauté
chrétienne de Kahnawaké, pour la
Compagnie de Jésus et pour I'Eglise.

Entré au noviciat le 7 septembre
1977, Jacques a suivi le cours nor-
mal des études chez les Jésuites, et
son ordination au sacerdoce mar-
quait une étape majeure dans son
cheminement. Mais pourquoi un
jésuite canadien-francais, né 3 Mont-
réal, était-il ordonné prétre a la
Mission Saint-Francois-Xavier de
Kahnawaké?

En 1983, le P. Jacques Nicole
passa quelques semaines chez les
Objibwés dans le nord de I'Ontario
et cest la qu'il eut ses premiers
contacts avec les Amérindiens. Peu
de temps aprés, le P. Bernard Car-

Pierre Houde

riere, provincial des Jésuites, I'en-
voya préter main forte au P. Léon
Lajoie, S.J., curé de la Mission
Saint-Francois-Xavier. Avec I'ardeur
de sa jeunesse, il se donna tout
entier au ministére pastoral auprés
de la population amérindienne et
surtout aupreés des jeunes. Il les
aime tellement qu'il décida alors
d’étre prétre pour eux et demande
que la cérémonie d’ordination ait
lieu dans I'église de la Mission.

Voila pourquoi I'ordination de
Jacques revét une telle importance
pour la communauté chrétienne de
Kahnawaké et pour la Compagnie
de Jésus qui, peu de temps aprés
son retour au Canada, en 1842, re-
prenait la Mission Saint-Francois-
Xavier qu'elle avait di quitter peu
aprés sa suppression en 1783.

Toute la paroisse s’est déplacée
pour assister a l'ordination de Jac-
ques et au banquet qui suivit la
cérémonie. L’'église avait été déco-
rée par les enfants comme aux plus
beaux jours de féte; la réputée cho-
rale de la paroisse exécuta ses plus
belles mélodies en langue agniére
et trente prétres — 25 jésuites et 5
séculiers — assistaient Mgr Hubert.
En peu de temps, par son zéle et
son dévouement, Jacques s’est vrai-
ment intégré a la communauté chré-
tienne et les Agniers l'ont accepté
comme 'un des leurs. Aprés que le
P. Bernard Carriére eut présenté
Jacques a I'évéque du diocése et lui
eut demandé de 'ordonner prétre,

RN |2 bt




En sa qualité de diacre, Jacques Nicole remet le calice & Mgr Bernard Hubert de
Saint-Jean-Longuevil alors qu’il lit le missel que tient Jonathan Diabo, de la Mission.

Le Pere Jacques consacre sa vie de prétre a la bienheureuse Kateri Tekakwitha. Son
P. Provincial, Bernard Carriére, S.J., Mgr Hubert et le P. Léon Lajoie, S.J., prétent
l‘oreille & ses paroles.

BIENHEUREUSE KATERI TEKAKWITHA

Je me recueille durant quelques instants
pour t’offrir ma vie sacerdotale.

Ne cesse pas d’intercéder aupreés du Seigneur
pour que je devienne un pasteur véritable

et tout d fait a 'image

de son Fils, Jésus Notre-Seigneur.

Protége-moi

afin que je ne dévie pas

du chemin que je dois suivre,

qui est d’accomplir en tout temps et en tout lieu,
la volonté du Seigneur.

Et que ton exemple de dévouement et de joie
me soit un continuel encouragement

a imiter Jésus lui-méme,

lui qui regne avec le Pére et le Saint-Esprit,
pour les siecles a venir.

Amen.

Jacques Nicole, S.J.
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deux Amérindiennes, Mrs. Rita
McComber et Mrs. Beverly Delor-
mier, sont venues rendre leur té-
moignage sur la vie spostolique de
Jacques et donner leur assentiment,
au nom de la communauté chrétien-
ne, pour qu'il accéde au sacerdoce
et recoive les grands pouvoirs.

Pour la Compagnie de Jésus,
ordre apostolique et missionnaire,
qui était d’abord venue au Canada,
dés 1611, pour I'évangélisation des
Amérindiens, et qui avait fondé
cette mission en 1667, cétait re-
nouer avec le passé et la tradition.
Que de Péres et de Fréres se sont
dévoués depuis tant d’années au-
pres de cette population a grande
majorité, aujourd’hui, catholique!
Que Jacques regoive I'ordination sa-
cerdotale dans cette mission, accepte
d’y consacrer les prémices de son
apostolat et d’'étre prétre pour cette
communauté chrétienne, trop sou-
vent oubliée et méprisée, tout cela
était source de joie profonde, car
les Jésuites lui ont toujours con-
servé leur plus grande affection.

Enfin, Mgr Bernard Hubert, dans
son homélie, ne manqua pas de ma-
nifester sa joie d’ordonner un jé-
suite dans cette église, y voyant
I'expression de D'étroite collabora-
tion entre la Compagnie de Jésus
et I'Eglise, et une source de renou-
veau pour cette mission diocésaine.
Depuis la béatification de Kateri,
le 22 juin 1982, I'église de Kahna-
waké, qui contient les restes de

Kateri, est devenue sanctuaire na-
tional et lieu de pélerinage non
seulement pour les Amérindiens
mais pour les milliers de fidéles
du Canada, des Etats-Unis et d’au-
tres régions du monde que I’his-
toire héroique de cette jeune vierge
iroquoise fascine.

Une cérémonie d’ordination au
sacerdoce est toujours impression-
nante pour tous ceux qui y parti-
cipent. Que ce soit la priére litani-
que, l'imposition des mains par
I'évéque et les prétres assistants ou
la communion donnée 4 ses parents
par le nouveau prétre, tout rappelle
la mission du prétre dans le monde
d'aujourd’hui: un homme pour les
autres. Mais cette ordination de
Jacques a pris pour moi, jeune jé-
suite qui n'en est qu'a ses débuts
dans la vie religieuse, un sens parti-
culier, car tout me rappelait mon
cheminement personnel et I'objectif
a atteindre, le service de la commu-
nauté chrétienne dans le sacerdoce.
Mais le geste le plus émouvant,
qui m'a beaucoup touché et qui fut
remarqué par tout le monde, cest
lorsque Jacques, 4 genoux dans le
sanctuaire, tourné vers le tombeau
de Kateri, a confié sa vie apostoli-
que a cette bienheureuse amérin-
dienne qui a strement pour les
siens, et pour ceux qui s’en occu-
pent, un amour de prédilection.

Puisse Dieu accorder i Jacques,
aux communautés amérindiennes, a
I'Eglise et a la Compagnie sa grice
et sa paix!

i

Troisieme mention
de Kateri

LE SAINT-PERE
a Montréal

Le mardi, 11 septembre, Sa Sainteté Jean-Paul Il célébrait la
Liturgie au Parc Jarry, a Montréal, pour la béatification de S.
Marie-Léonie Paradis, fondatrice de ['Institut de la Sainte-
Famille. C’était la premiére béatification en terre canadienne.
Dans cet extrait de son homélie, le Pape mentionna le nom de
la bienheureuse Kateri Tekakwitha une troisiéme fois.

Aujourd’hui, dans cette grande ville de Montréal, nous voulons
rendre gloire a Celui qui est. Nous voulons lui rendre gloire avec
toute la création, nous qui n’existons que parce que Lui, il est.

Nous existons et nous passons, alors que Lui seul ne passe
pas. Lui seul est 'Existence méme.

C’est pourquoi nous disons avec le psaume de la liturgie de
ce jour: “ll est grand, le Seigneur — Celui qui est — hautement
loué ... rendez au Seigneur la gloire de son nom... adorez le
Seigneur...” (PS 95 (96), 4-9), comme Moise I'a adoré quand ‘il
se voila le visage, car il craignait de porter son regard sur Dieu”
(EX 3,6).
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Prosternez-vous, vous les hommes d’aujourd’hui!

Vous connaissez les mystéres de la création incomparablement
mieux que Moise! Ne vous parlent-ils pas‘plus encore. de Dieu!

Prosternez-vous! Relisez jusqu’au bout le témoignage des créa-
tures!

Dieu est au-dessus de toute créature. Il est transcendance
absolue. La ou s’achéve le témoignage de la création, 12 commence
la Parole de Dieu, le Verbe: “Au commencement il était auprés de
Dieu. Par lui, tout s’est fait, et rien de ce qui s’est fait ne s’est fait
sans lui” (JN 1, 1-3).

“En lui était la vie,

et la vie était la lumiére des hommes . ..”

Mais écoutons ce qui suit: “Le Verbe s’est fait chair, et il a
habité parmi nous... A tous ceux qui I'ont regu, il a donné de
pouvoir devenir enfants de Dieu: & ceux qui croient en son nom,
ceux ... qui sont nés de Dieu” (JN 1, 1-4).

Oui, Dieu qui est au-dessus de toute créature, qui est absolue
transcendance, Dieu est devenu créature — homme. Le Verbe s’est
fait chair. En lui, les hommes — nés des hommes — naissent de
Dieu. lls deviennent fils, par la filiation divine, ils deviennent fils
dans le Fils.
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La Liturgie au Parc Jarry
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Aujourd’hui, dans cette grande ville de Montréal, nous voulons
rendre gloire a Dieu qui s’est fait homme:

“Un jour saint s’est levé pour nous:

... lalumiére a brillé sur la terre. {

... Gloire a toi, 6 Christ, proclamé parmi les peuples; gloire a
toi, 6 Christ, accueilli dans le monde par la foi” (cf. 1 TM 3,16),
Alleluia!

Nous rendons grace pour tous ceux qui ont accueilli cette
lumiére ici, sur la terre canadienne.

Nous rendons grace particuliérement pour ceux qui sont deve-
nus par le Christ la lumiére de I'Eglise et de toute I’humanité.

L’Eglise a en effet reconnu officiellement la sainteté d’un cer-
tain nombre d’entre eux; plusieurs étaient venus d’ailleurs, de
France notamment, mais c’est ici qu'ils ont consumé leur vie et
atteint la mesure de leur sainteté. lls vous sont familiers. |l suffit
que je cite leurs noms: les saints martyrs jésuites, fondateurs de
I'Eglise au Canada; sainte Marguerite Bourgeoys; et les bienheu-
reux: Mgr Frangois de Montmorency-Laval, Mére Marie de I'Incar-
nation, LA JEUNE IROQUOISE KATERI TEKAKWITHA, Mére Margue-
rite d'Youville, le prétre André Grasset, Mére Marie-Rose Durocher,
le Frére André Bessette.

J'ai moi-méme eu la joie de célébrer, & Rome, cing de ces
beatifications et canonisation. Mais je sais que d’autres causes sont
introduites, et j'espére que leur examen aboutira.

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C. F.!
Impossible de remercier la Bienheureuse comme elle le mérite.
Les dix dollars offerts a 'oeuvre de cette chére Kateri ne peuvent
me satisfaire, car elle a protégé mon fils avec une attention re-
marquable dans son cheminement pour la vie.
(Grand’mere, Québec.)
% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M.G.!
Enfin je me décide de régler mes comptes avec Kateri. Il y a, a
peu pres trois ans, j’avais promis vingt-cinq dollars a 'oeuvre de
la bonne Kateri pour la réussite d’'un accouchement par ma belle-
fille, et ce fut fait. En plus, jenvoie cinq dollars pour hater sa
canonisation et je lui demande de me guérir de larthrite, car
parfois, je puis & peine marcher. Mon mari est décédé a 69 ans,
le 22 avril, d’une crise au coeur. Je le pleure beaucoup, nous
nous entendions si bien !
(Lachine, Québec.)

(Dans le rappel d'une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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Kateri fut rappelée
quatre fois de plus.

LE SAINT-PERE
3 Midland

Sur la place du Sanctuaire des Martyrs, Jean-Paul Il a rencon-
tré prés de cent mille fidéles, surtout des autochtones de la
région, réunis en ce samedi 15 septembre 1984, pour voir le
Pape. La rencontre s’est déroulée sous la forme d’une liturgie
de la parole, au cours de laquelle a été évoquée I'histoire de la
Mission Sainte-Marie, sa successive destruction, et le martyre
de huit héroiques péres jésuites. A cette assemblée si nom-
breuse le Pape a adressé I’homélie dont voici la traduction:

Chers Fréres et Soeurs en Jésus-Christ,

1. Chay! C’est avec cette expression traditionnelle de bienvenue
des Hurons que je vous salue. Et je vous salue également au nom de
Jésus-Christ qui vous aime et qui vous a appelés, vous qui étes “de
race, langue, peuple et nation (Ap 5, 9) pour n'étre qu'un en son
Corps qui est I'Eglise. En vérité, les Canadiens sont un peuple de bien
des races et de bien des langues, et c’est donc pour moi une grande
joie de prier avec vous en ce saint lieu, le Santuaire des Martyrs,
que s’éléve comme un symbole de l'unité de la foi dans une diversité
- de cultures. Je salue ceux et celles d’entre vous qui sont venus du

Grand Nord et des régions rurales de I'Ontario, comme je salue
ceux et celles qui sont venus des villes du Sud, de I’extérieur de
I’Ontario et méme des Etats-Unis. Et je salue d’une fagon toute
particuliére les peuples autochtones du Canada, les descendants
des premiers habitants de cette terre, les Amérindiens. .

2. Nous sommes réunis a Midland, un lieu qui occupe une place
importante dans I'histoire du Canada et dans celle de I'Eglise. C’est
ici que se trouvait jadis le Sanctuaire de Sainte-Marie que I'un de
mes prédécesseurs, le Pape Urbain VIII, avait désigné en 1644 com-
me lieu de pélerinage, le premier du genre en Amérique du Nord.
C'est ici que les premiers chrétins de la Huronie purent trouver une
“maison de priére et un foyer de paix”. Et c’est ici que s’éléve au-
jourd’hui le Sanctuaire des Martyrs, un symbole d’espérance et de
foi, un symbole du Triomphe de la Croix. La lecture de I'épitre de
saint Paul aux Romains, que nous venons d’entendre, nous aide a
comprendre la signification de ce saint lieu et aussi a découvrir
ce qui donna aux Martyrs le courage de faire le sacrifice de leur
vie sur ces terres. Elle nous aide a comprendre la force mystérieuse
qui a attiré les peuples autochtones vers la foi. Cette puissance
était “I'amour de Dieu manifestée dans le Christ Jésus notre Sei-
gneur” (Rm 8, 39).

3. Saint Paul nous dit également la profondeur de sa foi en ’'amour
du Christ et en sa puissance qui permet de surmonter tous les
obstacles. “Qui nous séparera de I'amour du Christ?” (Rm 8, 35).
Ces paroles lui viennent du plus profond de son étre, du plus pro-
fond de son expérience personnelle d’apétre. Ce grand mission-
naire avait en effet connu bien des épreuves et des difficultés
lorsqu’il proclamait avec zéle I'Evangile. Aux Corinthiens, il écrivait
ceci: “Dangers des rivieres, dangers des brigands, dangers de mes
compatriotes, dangers des paiens, dangers de la ville, dangers du
désert, dangers de la mer, dangers des faux fréres. Labeur et fati-
gue, veilles fréquentes, faim et soif, jelines répétés, froid et nudité!
Et sans parler du reste, mon obsession quotidienne, le souci de
toutes les Eglises!” (2 Co 11, 26-28).

Et pourtant, Paul tire gloire de ces épreuves et dit, en parlant
d’elles: “Mais en tout cela nous n’avons aucune peine a triompher
par celui qui nous a aimé” (Rm 8, 37). Toutes ces épreuves, il les
subit avec joie dans sa certitude d’étre aimé du Christ, dans sa
conviction que rien ne pourra jamais le séparer de cet amour.

4. Une méme confiance en I'amour de Dieu a guidé la vie des
Martyrs qui sont honorés en ce Sanctuaire. A I'instar de Paul, ils
en sont eux aussi venus a considérer I'amour du Christ comme le

‘plus grand des trésors. Eux aussi avaient la conviction que I'amour

du Christ était tellement fort que rien ne pouvait les séparer de Iui,
pas méme les persécutions ou la mort. Les Martyrs d’Amérique du
Nord ont ainsi donné leur vie pour 'amour de I'Evangile — afin
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d’apporter la foi au peuple autochtone qu’ils servaient. De fait, on
dit que leur foi était si forte qu’ils aspiraient, dans leurs priéres,
a la grace du martyre. Evoquons quelques instants ces saints
héroiques que nous honorons en ce lieu et qui nous ont transmis
un précieux patrimoine.

Six d’entre eux étaient des prétres jésuites venus de France.
Jean de Brébeuf, Isaac Jogues, Gabriel Lalemant, Antoine Daniel,
Charles Garnier et Noél Chabanel. Brilant de I'amour du Christ et
inspiré par saint Ignace de Loyola, saint Frangois Xavier et d'autres
saints de la Société de Jésus, ces prétres sont venus au Nouveau
Monde pour proclamer I'Evangile de Jésus-Christ aux peuples
autochtones de cette contrée. Et jusqu’'au bout, ils persévérérent,
malgré les embiches de toutes sortes.

Deux fréres laics faisaient partie du groupe missionnaire: René
Goupil et Jean de la Lande. Avec autant de courage et ferveur, ils
aidérent les prétres dans leur labeur, manifestant envers les Indiens
une grande compassion et un non moins grand intérét; ils donné-
rent leur vie et gagnérent ainsi la couronne du martyre.

Et en sacrifiant leur vie, ces missionnaires espéraient qu’un jour
le peuple autochtone arriverait a une pleine maturité et aux plus
hauts offices dans leur propre Eglise. Saint Jean de Brébeuf révait
d’une Eglise qui fat a la fois entiérement catholique et entiérement
huronne.

Une jeune femme d’ascendance algonquine et agniére mérite
également aujourd’hui une mention toute particulieére: LA BIENHEU-
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REUSE KATERI TEKAKWITHA. Qui ne connait le témoignage excep-
tionnel rendu par la pureté et la sainteté de sa vie J’eus moi-méme
la joie, il y a quatre ans, de béatifier cette femme courageuse et
remplie de foi que beaucoup appellent le “Lys des Agniers”. A
ceux et celles qui sont venus & Rome pour sa béatification, je disais
ceci: “LA BIENHEUREUSE KATERI se révéle a nous comme un sym-
bole des plus nobles traits du patrimoine qui est le votre, vous les
Indiens d’Amérique du Nord” (24 juin 1980).

5. Nous sommes réunis pour la priére, aujourd’hui, au Sanctuaire
des Martyrs, et nous nous souvenons des nombreux efforts de
I’'Eglise qui, depuis trois siécles et demi, a voulu introduire I'Evan-
gile du Christ dans la vie des peuples autochtones d’Ameérique du
Nord. Les martyrs que nous honorons ici ne sont que quelques-uns
des représentants de la foule d’hommes et de femmes qui ont parti-
cipé a ce grand effort missionnaire. Nous souhaitons rendre hom-
mage, également, & tous ceux et celles qui ont avec joie embrassé
la foi chrétienne, comme LA BIENHEUREUSE KATERI, et qui sont
restés fidéles malgré nombre d’épreuves et d’embiches. Joseph Chi-
watenwa, son épouse Aonnetta, son frére Joseph et d’autres membres
de cette famille, qui ont vécu et se sont faits les témoins de leur
foi avec héroisme, occupent une place importante au sein de
I’Eglise de la Huronie. Leur fidélité était aussi un témoignage a
cette Vérité que proclamait I'’Apotre Paul: “Rien ne pourra jamais
nous séparer de I'amour du Christ”. Une statue a été érigée pour
commémorer la vie et la mission de Joseph Chiwatenwa. Le témoi-
gnage de saint Charles Garnier qui figure sur le socle, est parti-
culierement éloquent: “En ce Chrétien nous avons mis notre espé-
rance, apres Dieu”. Ces hommes et ces femmes n’ont pas seulement
fait profession de leur foi et embrassé I'amour du Christ, ils sont
devenus a leur tour des évangélisateurs et, encore aujourd’hui,
ils sont pour le ministére laic un éloquent modéle.

Nous voulons aussi rappeler comment les nobles traditions
des tribus indiennes se trouvérent renforcées et enrichies par le
message de I'Evangile. Ces nouveaux chrétiens savaient d’instinct
que I'Evangile, loin de détruire leurs valeurs et leurs coutumes tra-
ditionnelles avait le pouvoir de purifier et d’élever le patrimoine
culturel qu’ils avaient regu. Pendant sa longue histoire, I'Eglise elle-
méme a sans cesse été enrichie de nouvelles traditions qui viennent
s'ajouter a sa vie et a son héritage.

Nous disons aujourd’hui notre reconnaissance aux peuples
autochtones pour le réle qu’ils jouent, non seulement dans la trame
multiculturelle de la société canadienne, mais aussi dans la vie de
I’Eglise catholique. Le Christ lui-méme est incarné en son Corps,
I’Eglise. Et par ses oeuvres, I'Eglise désire aider tous les peuples
“a faire ressortir de leurs propres traditions vécues une expression
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originale de la vie, de la célébration et de la pensée chrétiennes”
(Catechesi Tradendae, 53).

Ainsi, la vraie foi s’exprime de différentes maniéres. Il ne
saurait étre question d’affaiblir la Parole de Dieu ou de dépouiller
la Croix de sa puissance, mais, bien au contraire, de placer le
Christ au centre méme de toute culture. Dés lors, non seulement
le Christianisme est-il trés valable pour les peuples indiens, mais
le Christ, par les membres de son Corps, est lui-méme indien.

Et la renaissance de la culture indienne sera la renaissance
des vraies valeurs dont elle a hérité et qu’elle a préservées, et qui
se trouvent purifiées et ennoblies par la Révélation de Jésus-Christ.
Par son Evangile, le Christ confirme les peuples autochtones dans
leur foi en Dieu, dans l'attention & sa présence, en particulier au
coeur des éléments de la création, dans leur dépendance a son
endroit, dans leur désir de I'adorer, dans leur gratitude pour le don
de la terre, dans le souci qu’ils portent a notre planéte, dans la
révérence méme dont ils entourent toutes ces grandes oeuvres,
dans le respect enfin qu’ils vouent a leurs ainés. Le monde a
besoin que ces valeurs — et tant d’autres encore que possédent
les Amérindiens — soient perpétuées dans la vie de la collectivité
et incarnées dans un peuple tout entier.

Finalement, c'est dans le Sacrifice Eucharistique que le Christ,
uni a ses membres, offre a son Pére tout ce qui constitue leurs vies
et leurs cultures. Dans ce Sacrifice, il fusionne tout son peuple
dans l'unité de son Eglise et en appelle a nous tous pour que nous
fassions oeuvre de réconciliation et de paix.

Comme le bon Samaritain, nous sommes appelés a panser les
plaies de notre prochain en détresse. Avec saint Paul, nous devons
affirmer: “C’est Dieu qui nous a réconciliés avec lui par le Christ
et il nous a donné pour ministére de travailler a cette réconciliation”
(2 Co 5, 18). Le moment est venu en vérité pour les Canadiens
d’apaiser toutes les divisions qui sont survenues au cours des
siécles entre les peuples présents a I'origine et ceux qui sont venus
ensuite sur ce continent. Cet appel s’adresse a tous les individus
et tous les groupes, a toutes les Eglises et les communautés ecclé-
siales dans I'ensemble du Canada. Une fois encore, disons avec
les mots mémes de saint Paul: “C’est maintenant le moment favo-
rable, c’est maintenant le jour du salut” (2 Co 6, 2).

6. Chers Fréres et Soeurs dans le Christ, ce Sanctuaire des
Martyrs de Huronie porte témoignage du riche héritage qui a été
transmis a toute I'Eglise. Il est aussi un lieu de pélerinage et de
priére, un mémorial des bienfaits que Dieu a accordés dans le
passé, une inspiration quand nous nous tournons vers l’avenir.
Alors louons Dieu pour sa sollicitude providentielle et pour tout

ce dont nous avons hérité du passé!
(Suite a la p. 34)
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LA BEATIFICATION

(Suite)

E 2 FEVRIER 1980, le P. Paolo Molinari téléphona au P. Béchard,

vice-postulateur de la vénérable Kateri Tekakwitha & Montréal,
et au P. Joseph McBride, vice-postulateur a Auriesville, N.Y. Pour
les deux, son message fut un coup de foudre,

Le Postulateur Général avait proposé aux cardinaux de la S.
Congrégation pour les Causes des Saints d’approuver la Béatifica-
tion de la Vierge agniére. Il les avait invités & s’appuyer sur la
renommée de ses miracles plutdét que sur I'un ou I’autre des miracles
déja présentés. Ce n’était qu'une application de son enseigne-
ment & propos des béatifications et canonisations. Le 29 janvier,
les cardinaux avaient examiné la suggestion du P. Molinari et le
2 février leur décision approbatrice lui fut communiquée de la part
de M. le cardinal Camillo Bafile.

Le méme jour, par téléphone, le P. Molinari fit part de la grande
nouvelle aux vice-postulateurs “de fagon strictement confidentielle,”
vu que le Saint-Pére n’avait pas encore donné son consentement.
Les semaines suivantes pétries tour & tour d’espoir et d’anxiété
avangaient a pas lourds. Enfin, le 15 avril 1980, M. le cardinal Bafile
communique au Postulateur Général la date fixée pas S.S. Jean-
Paul Il pour le grand jour de la Béatification:

“J’ai I'agréable devoir de vous confirmer, par écrit aussi, qu'avec
leur renommée de vertus et de miracles, la béatification des cing
serviteurs de Dieu, a savoir Pierre de Betancur, Joseph Anchieta,
Frangois de Montmorency-Laval, Marie de I'lncarnation et Catherine
Tekakwitha, aura lieu au Vatican le 22 juin prochain.”t

Sur-le-champ le P. Molinari atteignit les vice-postulateurs au
téléphone et leur indiqua la date du grand jour. Il leur restait & peine
deux mois pour le préparer convenablement. lls se mirent & I’'oeuvre
aussitot.

Qui étaient ces quatres autres Vénérables qui seraient élevés
avec Kateri Tekakwitha au rang des Bienheureux? La vénérable
Kateri était la seule Amérindienne; d’autre part, les autres, deux
Frangais et deux Espagnols, s’étaient dévoués auprés des autoch-
tones.

! Compio il dovere di confermarle anche per iscritto che la Beatificazione dei cinque
Servi di Dio ‘cum fama virtutum et miraculorum’ a ciocé Pedro de Betancur, Giuseppe
Anchieta, Francesco di Montmorency-laval, Maria del Incarnazione e Caterina Tekak-
witha, avra luogo in Vaticano il 22 giugno prossimo.”
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Tout d'abord, Frangois de Laval, pierre d'assise de I'’Eglise en
Nouvelle-France. Né le 30 avril 1633 au chateau familial, qu’'on peut
toujours voir & Montigny-sur-Avre aux abords de Chartres, ce per-
sonnage fort remarquable devint en 1674 le premier évéque de
Québec et, a I'époque, le seul prélat au nord du Mexique. Sa juri-
diction s'étendait donc a tout le continent américain a I'exception
des colonies anglaises et espagnoles. Il établit I’Association de
la Sainte-Famille a travers son vaste diocése. Kateri Tekakwitha y
fut admise et en subit la bienfaisante influence. Tout au long de son
épiscopat, il favorisa les missions chez les naturels du pays et lutta
contre le trafic de I'alcool sous peine d’excommunication. Il baptisa
les premiers habitants de I'endroit qui devint Kahnawaké et décéda
le 6 mars 1708 a4 Québec, ou on l'inhuma le lendemain dans sa
cathédrale.

Vient ensuile la Tourangelle, Mére Marie de I'Incarnation, grande
mystique et fondatrice des Ursulines au Nouveau Monde. Dés son
arrivée au Canada en 1639, elle s’intéressa aux indigénes. Par le
désir, elle accompagna les Jésuites en Huronie et aspirait a parta-
ger leur martyre. On a pu écrire qu'elle réservait le meilleur d’elle-
méme aux petites Indiennes. Souvent elle les appelait “les délices”
de son coeur et “les plus beaux fleurons” de sa couronne. Elle
catéchisait aussi les adultes. A plus de quarante ans elle voulut
étudier les principales langues du pays et réussit a les maitriser.
Elle rédigea méme un dictionnaire et un catéchisme en iroquois,

- un dictionnaire francais-algonquin et un autre algonquin-francais.
Sur son lit de mort, elle offrit sa vie pour ses chéres petites et expira
le 30 avril 1672, agée de soixante-douze ans. Elle s’était dépensée au
Canada pendant quatre lustres et demi.

Aprés ces deux Frangais, suivent deux Espagnols nés aux iles
Canaries, le P. Joseph Anchieta, S.J. et I'Abbé Pierre de Saint-
Joseph de Betancur. Le premier, connu comme “I'apdtre du Brésil”,
naquit en 1533 a Ténériffe. Novice de la Compagnie de Jésus a
dix-sept ans, il faillit ruiner sa santé par ses pénitences excessives.
Envoyé au Brésil en 1553, il y besogna pendant quarante-quatre ans
jusqu’a sa mort. Il apprit rapidement le tupi guarani, la langue des
autochtones, e rédigea une grammaire, un dictionnaire et deux
livres d’instruction religieuse propres a aider les Péres dans le
conversion des indigénes. Poéte, il écrivit des cantiques qui char-
mérent les Indiens aussi bien que les Portugais. Pour hater la
réforme des moeurs, il composa et dirigea un drame qu’on joua
en plein air. Au moyen d’interludes en brésilien, les Indiens purent
en saisir le sens. C’était probablement le premier essai en art dra-
matique au Nouveau Monde. Frotté de médecine, il accompagnait
les missionnaires dans leurs randonnées, méme avant son ordi-
nation, et soignait les indigénes malades. Comme Frangois d’Assise,
il commandait aux fauves et son emprise sur les hommes tant blancs

S

que bruns était irrésistible. Il mourut en 1597 a Resigtiba (Espirito
Santo). Le P. Molinari s’occupa de sa Cause aussi bien que de celle
de Kateri Tekakwitha.

Pierre de Saint-Joseph de Betancur vit le jour a Vilaflor de
Ténériffe le 21 mars 1626 et mourut le 25 avril 1667. A vingt et
un ans, il quitta sa patrie pour aller vivre & Guatemala. A peine
débarqué, une grave maladie le met en contact avec les plus
déshérités du pays: les Indiens et les Noirs, Revenu inespérément
a la santé, a titre de tertiaire franciscain, il visite les hopitaux, les
prisons et les taudis des misérables; il s’occupe des émigrants
sans travail et des jeunes sans instruction déja adonnés au vice.
Il réalise une premiére fondation pour recueillir ces petits malheu-
reux. Il voit & leur instruction religieuse et profane avec des mé-
thodes qui passeraient aujourd’hui pour trés modernes. |l construit
un oratoire, une école, une infirmerie, une hoétellerie pour les prétres
de passage dans la ville et pour les étudiants universitaires a la
recherche d’un logement sir et économique. Petit & petit une vie
communautaire prend forme et I’Abbé Pierre rédige un réglement
qui aboutit & la fondation de deux Congrégations qui oeuvrent tou-
jours en Amérique centrale.

Avant le grand jour ou la vénérable Kateri Tekakwitha et les
quatre fervents apdOtres des Amérindiens seraient élevés au rang
des Bienheureux, il ne restait que peu de temps, a peine deux mois
et une semaine. Le 26 avril, le Postulateur Général écrivait une
longue lettre aux deux Vice-Postulateurs. Une authentique relique
de Kateri destinée au Saint-Pére, voila une des premiéres demandes
du P. Molinari. “S’il devenait nécessaire, précise-t-il, d’ouvrir le
tombeau de Kateri, cela pourrait s’arranger. Cependant, une auto-
risation du Saint Siege serait nécessaire en ce cas et puisque tout

celg prgnd du temps, je préférerais ne pas prendre ce parti, & moins
qu’il soit absolument nécessaire.”

: On ne le prit pas: le P. Béchard céda sa relique personnelle
qui parvint au bureau du P. Molinari au milieu de mai. Ce dernier
surveille la confection du reliquaire en forme d’ostensoir.

Le Postulateur Général recommanda une foule d’autres points
que son expérience lui avait indiqués. Par exemple, I'organisation
des pelerinages et les détails de la Béatification en autant que
cette tache ne dépendait pas de Mgr Noe, Maitre des cérémonies
pontificales. Il insiste de plus sur une étroite collaboration avec
Mgr Paul A. Lenz, agent exécutif du Bureau des Indiens catholiques

et délegué de M.M. les cardinaux Cooke de New York et Krol de
Philadelphie.

Un_ mois. plus tard, & I'ancien presbytére de la Mission Saint-
Fl"an(;.ms-?(avner au Canada, Mgr Lenz et les PP. Joseph F. McBride,
d’Auriesville, N.Y., et Henri Béchard de Kahnawaké, P.Q., se réuni-
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rent. Monseigneur, ancien missionnaire a I’Equateur, est la bonté
méme et tout se passa sans anicroche.

Nous voila maintenant parvenus au début d’avril 1980. Un
grand jour s’ameéne: le 17 du mois, tricentenaire de la précieuse
mort de “Kaiatonoron” Kateri Tekakwitha, ‘“cette-dame-de-qualité”
[vénérable]. Les fidéles ne sont pas au courant de sa prochaine
béatification. Pour eux I'événement le plus marquant de I'année sera
le tricentenaire.

Aux Etats-Unis, sur”le territoire actuel ol Kateri naquit, ses
dévots s'adonnaient a coeur joie aux préparatifs des fétes. Par exem-
ple, le 17 avril, Mary-Eunice, de Mary Productions avec les éléves
de I'’école St. Mary, a New Monmouth, N.J., présenta des tranches
de la vie de la Vénérable a tout le corps étudiant; a Phoenix, Az.,
Me Allan et Mme McCauley et leurs six enfants féterent Kateri d’abord
chez eux le 17 février et ensuite le 20 avril a I'église St. Francis
Xavier ou I'évéque du lieu, Mgr James S. Rausch, célébra le Saint
Sacrifice et le P. Edmond Smyth, S.J., donna I’'homélie. Ensuite,
Monseigneur dévoila et bénit une statue en bronze de Kateri, oeuvre
du sculpteur Ted De Grazia.

Quelques exemples de plus suffiront. M. Chet Adams, vice-
président de la ligue Kateri Tekakwitha, aux Etats-Unis, et coordi-
nateur de la région de Détroit, prépare activement le Cercle no 924
des Filles d’lsabelle au tricentenaire de Kateri. Quand, aprés la
béatification, il leur présente une plaque en bronze a l'effigie de
Kateri, leur groupe est le premier a jouir d’'une telle faveur.

Le 20 avril, a Kenmore, un peu au nord de Buffalo, N.Y.
on offrit une plaque honorifique a Sr.Marcelle O’'Donnell et une
autre au Cercle de ses trente auxiliaires mariales a I'occasion de la
Célébration eucharistique solennelle a I'église St. Andrew. Depuis
plusieurs semaines, Sr.Marcelle et ses auxiliaires ont propagé
la dévotion & Kateri aux environs de Wilson, N.Y., surtout chez les
Tuscaroras, et recueilli une somme rondelette pour la construction
d’un nouveau Centre Kateri a Auriesville, NY.

Aux plus nombreux de tous les Amérindiens du pays, les
Navajos, dés le 20 janvier, de la Mission St. Mary, Tohatchi, N.M.,
le P. Cormac Antram, O.F.M., répand la connaissance de Kateri par
la voie des airs. Chaque semaine, de trois postes de radio, aux
auditeurs du Nouveau Mexique, d’Arizona, d’Utah et du Colorado,
dans leur langue autant qu’en anglais, il est question du tricente-
naire de Kateri Tekakwitha; en outre, il distribue & qui la veut une
bréve vie de la vénérable Agniére.

Au Canada également on célébra le tricentenaire a mari usque
ad mare. Contentons-nous de souligner les festivités de ses soeurs
et fréres, les lroquois. D’abord, & Saint-Régis [Akwesasne de
son nom indien] mission-soeur de Saint-Frangois-Xavier de Caugh-
nawaga, c’est le dimanche, 13 avril, qu’on choisit pour honorer le
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Lys des Agniers. Trois jours auparavant, la nouvelle de la prochaine
béatification avait jeté une immense joie dans tous les coeurs. Le
P. Gérard Lavigne, S.J., curé, et le P. Michel Jacobs, S.J., curé
honoraire, secondés par les fidéles, s’étaient donné beaucoup de
peine pour en faire une féte mémorable, car le jeudi suivant, 17
avril, était le jour exact du tricentenaire. Mgr Robert Lebel de
Valleyfield, P.Q. fut le célébrant, accompagné des PP. Lavigne
et Jacobs, seul jésuite iroquois, le P. Julien Harvey, S.J., provincial,
les deux vice-postulateurs, les PP. Joseph McBride et Henri Béchard,
une délégation d’Auriesville, composée des PP. Thomas Egan,
directeur du Sanctuaire des Martyrs, Robert Fleig, John M. Doolan
et le F. Raymond Whelan, S.J., en plus de M. Clarence M. Devan,
curé a Bombay, N.Y., et le Maitre des cérémonies, le F. Claude
Richer, S.C.

A Caughnawaga, on consacra le dimanche suivant, 20 avril, a
la vénérable Kateri Tekakwitha. Les chevaliers de Colomb amérin-
diens voulurent donner a cette féte le plus de lustre possible. En-
viron soixante-quinze Chevaliers du 4¢ degré en grande tenue,
venus de Montréal, d’Ottawa et d’outre-frontiére avec évidemment
ceux de la place et des villages environnants, et les Filles d’'Isabelle
en costume d’apparat, précédées de leur chapelain, M. le Chanoine
Antoine Rémillard, jetaient une note de gaieté dans I'assemblée.
Des amis, de chers amis de la Vénérable, étaient venus d’aussi loin
que de Cleveland, Ohio.

Mgr Bernard officia a la messe solennelle de midi et quart.
Concélébraient le P. Edward Sheridan, assistant du P. Arrupe,
Général des Jésuites, le P. Julien Harvey, provincial, et le P. Léon
Lajoie, curé de la Mission. Dans le choeur, participaient treize
autres concélébrants dont le P. Gérard Lavigne de Saint-Régis, le
P. Thomas Egan, du Sanctuaire des Martyrs d’Auriesville et d’autres
prétres de la vallée de la Mohawk. Le P. Albert Burns, S.J., ancien
curé, se joignit aux chantres, ses intimes de toujours.

Aux Etats-Unis comme a Saint-Régis et a Caughnawaga, on a
magnifiquement fété le tricentenaire de la sainte mort de “Kaiaton-
oron”’, Kateri Tekakwitha.

Pendant ce temps, de 'autre c6té de I'océan, on s’occupe de
la prochaine béatification. Le 21 mai, au Vatican, I'on décide que
la cérémonie en aurait lieu dans la basilique de Saint-Pierre et non
pas a I'extérieur dans la grande place, ce qui plait au P. Béchard
et sans doute & Mgr Lenz et au P. McBride. Mais rien de plus n’est
réglé.

A peu prés a la méme époque le P. Molinari fit un appel télé-
phonique au P. Béchard. Il cherchait un Agnier comme Kateri pour
lire une des invocations a la priére universelle au cours de la messe
de la Béatification. Le P. Béchard suggéra le nom de la présidente
du choeur de chant indien de Caughnawaga, Mme Esther Phillips.

—Tpn.

Elle venait de subir une intervention au genou, mais pouvait tout
de méme se tirer d’affaire avec un peu d’aide. La-dessus, le Postu-
lateur Général dicta la priere en anglais a étre traduite en iroquois:

Pour la paix dans le monde: pour que I'’écho du mes-

sage du Christ puisse devenir un levain d’amour dans

le coeur de tous les hommes et des femmes et les

inspirer dans leurs efforts de construire ensemble une

vie qui soit le plus juste et le plus humaine, dans la-

quelle les droits des opprimés soient reconnus et les

minorités ethniques raciales soient respectées et

aimées.2

Le P. Molinari désirait la version indienne pour le lendemain.

Mme Phillips s’aboucha avec sa meilleure soprano, Mme Annie
Lahache, qui maitrisait aussi bien qu’elle et I'anglais et I'agnier,
pour rédiger la priére dans sa langue maternelle — celle méme de
la vénérable Kateri Tekakwitha. Le lendemain on put lire l'invo-
cation au P. Molinari en iroquois. Un quart d’heure apres, le
téléphone alerta le vice-postulateur de nouveau. Pour plus de sireté,
il fallut relire la priére agniére lettre par lettre.2

Or, de ce co6té-ci de l'océan, le P. Julien Harvey, provincial
des Jésuites canadiens frangais, n’avait pas gaspillé son temps.
Le 15 avril, il avait adressé une lettre a huit de ses religieux pour
les inviter a faire partie du Comité de la Compagnie de Jésus pour
la béatification de Kateri Tekakwitha. Le P. Marcel Laberge était
nommé président et les PP. Michel Jacobs, Henri Béchard, Pierre
Bélanger, Louis-Joseph Goulet, Paul Hamel et les deux curés des
missions iroquoises, PP. Léon Lajoie et Gérard Lavigne, ses adjoints.

La tdche du Comité consistait a assurer la participation aux
initiatives que prendraient les Agniers de Caughnawaga, de Saint-
Régis et d’Oka ainsi que les diocéses de Saint-Jean-de-Québec
et de Valleyfield. Il devait aussi aider a I'organisation amérindienne
a Rome, voir a lui réserver une contribution éventuelle, s’occuper
de la publicité et prévoir les fétes au retour de la Ville éternelle.

Le 2 mai a dix heures et demie, le Séminaire de Québec, fondé
en 1663 par Mgr de Laval, un des futurs Bienheureux, accueillit un
autre comité de béatification, beaucoup plus important. Son Exc.
Mgr Jean-Marie Fortier, archevéque de Sherbrooke, P.Q., qui pré-
sida la premiére réunion du Comité de I’'Episcopat canadien, invita
M. le Cardinal Roy a faire la priere d’ouverture et & prononcer un
mot de bienvenue aux représentants des Comités des vénérables
Frangois de Laval, de Marie de I'Incarnation et de Kateri Tekakwitha.

2 Shenen ne owentiakwakon: ne raowenna ne Sonkwawanniio toka aionkwatstase ne
kanoronkwatsera nene raoneriane ne rononkwe neaonteta tsinahoten neronontonnion
nahonnonni senha naiottakwarishionhake ne onkwestake ratinakerion ne onka iontat-
kenronni nahatisatstene ne niatska naweraserake nahonwatiriwakonnienstake tanon
nahonwatinoronkake.
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Le Prince de I'Eglise dit d’abord son contentement d’accueillir tous
les membres présents et rappela le joyeux événement en prépara-
tion qui constituerait I'heureux accomplissement des voeux et des
priéres de tous. Sa conclusion fut un souhait que ces célébrations
soient 'occasion d’une merveilleuse prise de conscience de toutes
les richesses spirituelles du pays.

On procéda ensuite & une revue des travaux déja accomplis
par les comités des trois Causes. Quant a ceux de la vénérable
Kateri Tekakwitha, qui nous intéresse ici, on rappela ce qui avait
été décidé a la premiére réunion du comité jésuite de la Béatifica-
tion.

Pour 1980, tricentenaire de la sainte mort de la vénérable
Kateri, on avait espéré obtenir de M. John Fraser, ministre des
Postes, un timbre-poste commémoratif en hommage a la Vierge
agniére. “Aprés avoir sérieusement examiné la question, répondit-il,
c’est a regret que nous devons vous avertir que nous ne pouvons
pas émettre un timbre-poste en I'honneur de cette personnalité reli-
gieuse. [Déja, on comptait deux timbres-postes commémoratifs en
hommage aux bienheureuses Marguerite Bourgeoys et Marguerite
d’Youville.] Le Comité consultatif sur les timbres a décidé que ses
réalisations ne sont pas de celles qui peuvent servir comme timbre.”s
Mgr Cimichella, qui avait recommandé a la Conférence des Evéques
canadiens de solliciter un timbre-poste auprés du gouvernement
conservateur pour honorer le tricentenaire de Kateri Tekakwitha,
trouvait que sa béatification était une autre raison fort valable. II
soumit une fois de plus ce projet a la Conférence épiscopale
catholique. Mgr Joseph-H. MacNeil, d’Edmonton, Alberta, président
de la Conférence, s’adressa alors au nouveau ministre, M. André
Quellet, au sujet du timbre commémoratif.

Le 7 avril 1980, Mgr Cimichella, Mgr Louis Aucoin, P.D., curé
de Saint-Vincent-Ferrier, a Montréal, Mgr Gilles Bélisle, Auxiliaire
a Ottawa, Mgr Eugene-P. Larocque, d’Alexandria-Cornwall, M. Albert
Lazare, de Kahnawaké, P.Q., et le P. Henri Béchard, S.J., du Centre
Kateri se rendirent au Parlement d’Ottwa ou ils furent favorable-
ment accueillis par M. le ministre. Mais comme I'année était passa-
blement avancée, le dévoilement n’eut lieu que le 26 avril 1981
alors que la jeune Agniére était devenue “la Bienheureuse”.

Enfin, en raison de I'entente de 1931 entre Mgr Gibbons, évéque
d’Albany, et Mgr Gauthier, de Montréal, I'épiscopat néo-yorkais, en
particulier Mgr Howard J. Hubbard et son Eminence M. le cardinal
Cooke s’intéressa a la Cause de Kateri Tekakwitha. Dans la suite,
M. le cardinal Krol, archevéque de Philadelphie et polonais d’ori-
3 A vrai dire, M. le ministre ne fut pas I’dme de cette malencontreuse mesure qu'il
couvrit cependant de son autorité, mais ce fut le Comité consultatif sur les timbres qui
adhéra trop strictement & une grille mal congue.
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gine, a titre de responsable du Bureau des Missions catholiques
indiennes, y prétera toute son attention.

A cette réunion du 2 mai & Québec, il fut ensuite question du
programme des célébrations a Rome et en France comme de celles
au Canada apres la béatification du 22 juin 1980. Mgr Bernard Hubert,
évéque de Saint-Jean-de-Québec, jugea bon de fixer le dimanche
27 juin pour la féte a Caughnawaga. Ce qui eut effectivement lieu au
jour prévu.

A diverses reprises, d'autres séances de ces Comités se tin-
rent a Québec et a Montréal jusqu’au départ pour Rome vers la
fin de juin. Entretemps, du 29 mai au 1ler juin, les paroissiens de
Sainte-Catherine-de-Laprairie, P.Q., organisérent un triduum de prié-
res et de réjouissances pour le tricentenaire de I’heureuse mort et
de la béatification de Kateri Tekakwitha. Avec I’encouragement du
curé, le P. Philippe Burton, O. Praem., ils ont fété avec éclat le Lys
des Agniers. Pour I'occasion, M. Gérard Bonicalzi et les Chevaliers
de Colomb ont restauré et orné avec goit les abords du cénotaphe
de la jeune lroquoise, érigé en 1884 par M. I’Abbé Clarence Wal-
worth, d’Albany, N.Y. Par la suite. M. et Mme Bonicalzi devaient
remettre au Saint-Pére le récit des fétes a Kateri tsi tkaiatat, ce qui
signifie “Lieu-ou-fut-enterrée-Kateri’'.

Le mois de juin s’écoula rapidement a préparer le pélerinage
romain. Plus de 400 voyageurs dont un bon nombre d’autochtones
provenant de tous les coins du pays.

Les deux feuilles catholiques du diocése de Kateri, Saint-Jean-
de-Québec, rappelerent aux fideies la prochaine béatification du
Lys des Agniers. A cet effet, Le Richelieu réimprime le numéro du
1er juin 1939: “A la plus belle fleur de chez nous”, dont la meilleure
partie avait été rédigée par celui qui était devenu Mgr Lucien
Messieur.

Aux Etats-Unis, a Albany, N.Y., son évéque, Mgr Bernard Hub-
bard, langa par l'intermédiaire de son journal diocésain, The
Evangelist, un peélerinage pour les dévots de Kateri Tekakwitha.
Il en nomme responsable M. Jon Harrington et les coordinateurs
du pélerinage, les PP. Joseph McBride, S.J. et Ronald Schultz,
O.F.M. Conv, D’'un bout a l'autre du pays, des centaines de clients
de la Vierge iroquoise, surtout des Amérindiens, s’inscrivaient pour
le voyage a Rome.

A Washington, D.C., au Bureau des Missions catholiques in-
diennes, on ne chémait pas non plus. Vers le 15 avril, Mgr Paul-A.
Lenz était a Rome pour se renseigner au sujet de la participation
possible de I'Eglise américaine a la messe de la béatification. Com-
me quatre autres personnes devaient étre béatifiées en méme
temps que la jeune Agniére, le Bureau des Missions catholiques
voulait représenter dignement les quelques 500 tribus indigénes




des Etats-Unis. A peine de retour chez lui, Monseigneur organisa
un pélerinage a Rome pour le grand jour de la Béatification. Ce
groupe devait s'unir a celui du diocése d’Albany dont feraient partie
MM. les cardinaux Cooke et Krol et Nosseigneurs Hubbard, d’Albany,
et Clark, de Rochester. Le départ des pélerins eut lieu le 19 juin a
18 h 45.

Plus tard, le méme jour, a I'aéroport international de Mirabel,
un peu au nord de Montréal, les pelerins canadiens s’étaient réunis.
Parmi eux on comptait quatre-vingt-dix Iroquois de Caughnawaga
et soixante de Saint-Régis.

Ces deux groupes de participants sont singuliérement importants:
le premier vient de la Mission ou Kateri parvint a la sainteté avant
de mourir, en 1680, et le second, de celle fondée par les Indiens
de Caughnawaga en 1755. |l faut ajouter une vingtaine de Hurons
de Lorette, P.Q. On a cru pendant un certain temps que les billets
des Hurons leur avait été offerts par le Gouvernement de la Pro-
vince de Québec, mais il n’en était rien. Il y eut d'autre du Québec,
de I'Ontario, des Provinces Maritimes aussi bien que de celles de
I’Ouest, sans oublier deux Inuit, Barthélemy Nerlongayok et sa
femme.

Au milieu de ce monde joyeux et fébrile, le P. Léon Lajoie, S.J.,
curé de la Mission de Kateri et organisateur du voyage, passait et
repassait avec une bonne parole pour chacun. |l félicita M. Murray
Sayers, diacre, et sa femme, les Soeurs Priscilla Solomon, Kateri
Mitchell, Dorothy Lazore et deux sinon trois Soeurs Kateri Tekak-
- witha d’aller a la Ville Eternelle prendre part aux fétes en I'hon-
neur du Lys des Agniers, Kateri Tekakwitha.

(A suivre)

(Suite de la p. 24.)

Avangons maintenant et recommandons a l'intercession des
Martyrs d’Amérique du Nord, de LA BIENHEUREUSE KATERI TEKAK-
WITHA, de saint Joseph, saint patron du Canada, et de tous les saints,
ainsi qu’a Marie, la Reine des Saints. Et, en union avec toute I'Eglise —
dans la rrichesse de sa diversité et la puissance de son unité —
proclamons tous par le témoignage de nos propres vies que ‘“ni
mort, ni vie... ne aucune créature ne pourra nous séparer de
I'amour de Dieu manifesté dans le Christ Jésus notre Seigneur”
(Ro 8, 38-39).

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C.M.!
Vous trouverez ci-inclus dix dollars dont cinq donnés par L.J.,
(protection a 'occasion d’un voyage en Floride). Les autre dix-
huit dollars payent les inscriptions de nos chers amis défunts.
(Montréal, Québec.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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INDIQUER M.,

S.V.P.

VOICI DES ABONNEMENTS (LE MIEN D’ABORD)
A KATERI :
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(MAINTENANT 10$ POUR LES CINQ ABONNEMENTS)
A MOINS D’AVIS CONTRAIRE AVERTIR LES NOUVEAUX ABONNES:
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A titre gratuit, veuillez inscrire un parent ou ami décédé “Sous I'égide
de Tiohatarion’” (un nom seulement pour cing abonnements). Le prix des
cing abonnements ne suffit pas; il faut de plus le nom des cing abonnés.
Dés qu’il y aura deux cents défunts d’inscrits, j'offrirai cent messes pour le
repos de leur ame. H.B.
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